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Oszczedzaj papier i upraszczaj swoje zycie! Zeskanuj
nasz kod QR aparatem swojego smartfona, aby uzyskac

natychmiastowy dostep do wielojezycznych instrukcji

Save paper and simplify your life! Scan our QR Code with
your smartphone's camera to instantly access the multilin-
gual instructions

PR/NT LESS Economisez du papier et simplifiez votre vie ! Scannez

notre QR Code avec |'appareil photo de votre smartphone
pour accéder instantanément aux instructions multilingues

jAhorra papel y simplifica tu vida!l Escanea nuestro codigo
QR con la camara de tu smartphone para acceder instan-
taneamente a las instrucciones multilingties

Spare Papier und vereinfache dein Leben! Scanne unseren

QR-Code mit der Kamera deines Smartphones, um soforti-
gen Zugriff auf mehrsprachige Anleitungen zu erhalten

Risparmia carta e semplifica la tua vita! Scansiona il nostro
QR Code con la fotocamera del tuo smartphone per avere
accesso istantaneo alle istruzioni multilingua

Economize papel e simplifique sua vida! Escaneie nosso
codigo QR com a camera do seu smartphone para acessar
instantaneamente as instrucées multilingues
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1 - UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA - INSTRUKCJA ORYGINALNA — wazne zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa. W celuzapewnianiabezpieczenstwa
osob nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen. Zachowac
niniejsza instrukcje.

Przed przystgpieniem do montazu zapoznac sie uwaznie z trescig
instrukcji.

Procesy projektowania i produkcji urzgdzen wchodzacych

w skiad produktu, jak tez informacje zawarte w niniejszej
instrukcji, spetniajg wymogi obowigzujgcych przepiséow
bezpieczenstwa. Pomimo tego nieprawidiowa instalacja

oraz btedne programowanie moga spowodowaé¢ powazne
obrazenia oséb wykonujacych montaz lub eksploatujagcych
instalacje. Dlatego tez podczas wykonywania instalacji nalezy
rygorystycznie stosowac sie do wszelkich zalecen podanych
w niniejszej instrukcji.

Nie kontynuowa¢ montazu w przypadku wystgpienia jakichkolwiek
watpliwosci. Zwrdci¢ sie wezesniej o wyjasnienia do serwisu tech-
nicznego AVO.

W mysl| prawodawstwa europejskiego wykonanie bramy
garazowej lub ogrodzeniowej z napedem powinno przebiega¢
zgodnie z wymogami Dyrektywy 2006/42/WE (Dyrektywa Ma-
szynowa), a w szczegolnosci zgodnie z wymogami norm EN
12453; EN 12635 oraz EN 13241-1, ktére umozliwiajg wydanie
deklaracji zgodnosci automatyki.

Zwazajgc na powyzsze, ostateczne podtgczenie automatyki do sieci
elektrycznej, odbidr instalacji, uruchomienie oraz konserwacja
okresowa powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany

i doswiadczony personel. Zobowigzany on jest do stosowania sie
do zalecen podanych w rozdziale ,Odbiér techniczny i uruchomienie
automatyki”.

Ponadto wspomniany personel zobowigzany jest do przeprowadze-
nia odpowiednich testow, w zaleznosci od wystepujgcych zagrozen,
oraz do sprawdzenia, czy spetniane sg wymogi odpowiednich prze-
pisdw, norm i uregulowan. W szczegoélnosci dotyczy to spetniania
wszystkich wymogow normy EN 12453, ktéra okresla metody
badan kontrolnych automatyki bram garazowych i ogrodzeniowych

UWAGA - przed przystapieniem do montazu wykonaé¢
nastepujace analizy i kontrole:

Sprawdzi¢, czy poszczegolne urzadzenia automatyki sg przydatne

do danych celéw i dostosowane do wykonywanej instalacji. W tym

celu sprawdzi¢ doktadnie dane podane w rozdziale ,Parametry
techniczne”.

Nie przystepowac¢ do wykonywania instalacji w przypadku,

gdy nawet jeden element nie nadaje sie do uzycia.

Sprawdzi¢, czy urzagdzenia obecne w zestawie sg wystarczajace
do zapewnienia bezpieczenstwa instalacji oraz jej poprawnego
dziatania.

Przeprowadzi¢ analize zagrozen, ktéra powinna obejmowac
réwniez wykaz zasadniczych wymogéw bezpieczenstwa, wymienio-
nych w Zatgczniku | Dyrektywy Maszynowej, wraz ze wskazaniem
zastosowanych rozwigzan.Analiza zagrozen jest jednym

z dokumentow wchodzgcych w zakres dokumentacji technicznej
automatyki. Dokument powinien zosta¢ wypetniony przez profesjo-
nalnego instalatora.

Z uwagi na niebezpieczne sytuacje, ktére moga wystapic
podczas montazu oraz uzywania produktu, produkt nalezy
montowac, przestrzegajac nastepujacych zalecen:

Zabrania sie dokonywania modyfikacji jakiejkolwiek czgsci, jezeli
nie zostato to wyraznie wskazane w niniejszej instrukcji. Niestoso-
wanie sie do powyzszych zalecen moze stanowi¢ przyczyne
nieprawidtowego dziatania napedu. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci z tytutu szkdd powstatych w wyniku tego rodzaju
modyfikacji.

w przypadku stwierdzenia uszkodzenia przewodu elektrycznego,
powinien on zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany
serwis techniczny lub przez osobe posiadajgcg odpowiednie kwa-

lifikacje, co zapobiegnie powstawaniu zagrozenia; Nalezy unikac
zanurzania elementéw ukfadu automatyki w wodzie lub w innego
rodzaju cieczach. Podczas montazu zwraca¢ uwage, aby zadnego
rodzaju ciecze nie dostaty sie do wnetrza urzgdzen.

W przypadku, gdyby ptynne substancje przedostaty sie do wnetrza
elementéw uktadu automatyki, odtgczy¢ niezwitocznie zasilanie
elektryczne i skontaktowac sie z serwisem technicznym Key Au-
tomation. Uzytkowanie automatyki w powyzszej sytuacji stanowi
zrodto zagrozenia.

Nie sktadowa¢ zadnego z elementow uktadu automatyki w poblizu
zrodet ciepta oraz nie wystawia¢ na dziatanie otwartych ptomieni.
Moze to spowodowac uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie,
pozar bgdz sytuacje zagrozenia.

Wszystkie czynnosci wymagajgce otworzenia ostony
zabezpieczajgcej elementy uktadu automatyki nalezy wykonywaé
po odfgczeniu centrali od zasilania elektrycznego. Jezeli urzgdzenie
odfgczajgce nie jest widoczne, umiesci¢ tablice z napisem: ,UWA-
GA TRWAJA PRACE KONSERWACYJNE".

Wszystkie urzadzenia nalezy podigczac do linii zasilania elektrycz-
nego wyposazonej w uziemienie zabezpieczajgce.

Produkt nie stanowi skutecznego systemu zabezpieczajgcego
przed wiamaniem. W przypadku koniecznosci takiego zabezpiecze-
nia, automatyke nalezy poszerzy¢ o dodatkowe urzgdzenia.

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie po podtgczeniu automatyki
do uziemienia, zgodnie z instrukcjg podana w paragrafie ,Odbiér
techniczny oraz uruchomienie automatyki”.

W sieci zasilania instalacji zamontowac¢ urzadzenie odtgczajgce,
w ktorym odlegtosé otwartych stykdw umozliwia¢ bedzie catkowite
odtgczenie instalacji w warunkach okreslonych w IlI kategorii
przepieciowe;j.

Na uzytek podtgczenia sztywnych lub elastycznych przewodow lub
tez prowadnic przewoddw uzywac ztgczy posiadajgcych stopien
ochrony IP55 lub wyzszy.

Instalacja elektryczna znajdujgca sie przed automatyka powinna
spetnia¢ wymogi obowigzujgcych przepiséw oraz powinna zosta¢
wykonana zgodnie z zasadami sztuki.

Zaleca sie zamontowanie w poblizu automatyki przycisku zatrzyma-
nia awaryjnego (podtgczonego do wyjscia STOP plyty sterowania).

Umozliwi to niezwtoczne zatrzymanie w sytuacji zagrozenia.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (réwniez
dzieci), o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych

i mentalnych lub tez nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
lub wiedzy, chyba Ze inne osoby odpowiedzialne za zapewnienie im
bezpieczenstwa, dozoru lub za przekazanie instrukcji dotyczgcych
obstugi umozliwig im takie uzytkowanie.

przed uruchomieniem automatyki upewnic sie, ze w poblizu nie
znajdujg sie zadne osoby;

przed przystgpieniem do czynnos$ci czyszczenia i konserwacji auto-
matyki, odtgczy¢ jg od sieci elektrycznej;

nalezy zachowac szczegolng uwage, aby unikng¢ zgniecenia
pomiedzy elementem ruchomym a otaczajgcymi go elementami
statymi;

Dzieci powinny pozostawaé pod opiekg dorostych, co wykluczy
mozliwos¢ niewtasciwej obstugi urzadzenia.

UWAGA — material, z ktérego zostato wykonane opakowanie
wszystkich elementéw uktadu automatyki, nalezy zutylizowac,
przestrzegajac miejscowych przepisow prawa w tym zakresie.

nia niniejszej instrukcji w razie takiej potrzeby. Wersja
aktualna, i/lub nowsze wersje instrukcji znajduja sie na
mmmm stronie internetowej www.avogroup.eu

E UWAGA - AVO zastrzega sobie prawo do modyfikowa-
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2 - INFORMACJE OGOLNE

2.1 - Opis centrali J/

Centrala ACT202 jest najnowoczesniejszym i najbardziej wydajnym  trala ACT202 wyposazona jest w wyswietlacz utatwiajgcy czynnosci
systemem sterowania silnikami AVO, stuzacymi do elektrycznego programowania oraz umozliwiajgcy nieustanne monitorowanie stanu
otwierania i zamykania bram skrzydtowych. wejs¢. Ponadto struktura menu pozwala na tatwe ustawianie czaséw

Zabrania sie uzywania centrali niezgodnie z przeznaczeniem. Cen- pracy oraz logik dziatania.
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ODBIORNIK ARX4K U

WYJSCIE 1 = TRYB KROK PO KROKU
WYJSCIE 2 = TRYB PRZEJSCIA
WYJSCIE 3 = OTWIERANIE

WYJSCIE 4 = OSWIETLENIA ON/OFF

2.2 - Opis podtaczen J
1- Podtaczenia zasilania 230 Vac 8- Wyswietlacz LCD
2- Podfgczenia zasilania silniki’/kondensatory/lampy ostrzegawcze i 9- Przycisk UP+
Swiatta odprowadzajgce 10- Przycisk MENU
3- Podtgczenia zasilania 24 VDC/VAC sterowanie i urzgdzenia 11- Przycisk DOWN -
bezpieczenstwa 12- Przycisk SS KROK PO KROKU
4- Podtgczenia zasilania i wskazania diod CZERWONYCH EDGE PH2- 13- Przetgcznik zabezpieczen
PH1-STOP 14- F3- Bezpiecznik zabezpieczajgcy urzadzenia dodatkowe AC
5- Podtgczenia sterowania i wskazan diod ZIELONYCH OPEN-CLOSE + elektrozamki 2 A szybki
PED-SS 15- F2- Bezpiecznik zabezpieczajgcy urzadzenia dodatkowe DC
6- Gniazdo wewnetrznej ptyty radiowej ARX4K (4 kanaty) 500 mA szybki
7- Gniazdo anteny 16- F1- Bezpiecznik zabezpieczajgcy linie 6,3 A szybki
2.3 - Modele i parametry techniczne V4
KOD OPIS
900CT202A Centrala sterujgca do sterowania 2 sitownikami 230V do bram skrzydtowych
- Sposoéb zasilania chronigcy przed zwarciem w obrebie centrali, - Dezaktywowanie wej$¢ bezpieczenstwa przy uzyciu przetgcznika.
w silnikach oraz w podtgczonych urzadzeniach dodatkowych. Brak koniecznosci montowania zworek na wejSciach pr-
- Wykrywanie przeszkdd przez czujnik pradowy podczas ruchu zeznaczonych dla niezamontowanych zabezpieczen; wystarczy
0 petnej szybkosci. dezaktywowac funkcje przy pomocy przetgcznika.

- Automatyczne programowanie czaséw pracy.




PARAMETRY TECHNICZNE:

Zasilanie (L-N) 230 Vac (+10% - 15%) 50-60 Hz
Maksymalne obcigzenie silnika 700 W+ 700 W
Wyjscie zasilania urzgdzen dodatkowych VDC 24 Vdc 500 mA
oraz zasilania testu urzadzen

Wyjscie zasilania urzadzen dodatkowych VAC 24 Vac 1A
Wyjscie swiatet odprowadzajgcych 230 Vac 25 W
Wyjscie lampy ostrzegawczej 230 Vac 25 W
Wyjscie elektrozamkow 12 Vac/ 15 VA
Maksymalny czas pracy z obcigzeniem nominalnym Regulowany
Czas pauzy Regulowany 0-900 sec.
Temperatura pracy -20°C+55°C
Bezpieczniki linii zasilania 6,3AF
Bezpieczniki obwodéw pomocniczych DC 500mAF
Bezpieczniki obwoddw pomocniczych AC oraz elektrozamkow 2AF

2.4 - Wykaz niezbednych przewodoéw elektrycznych

4

W przypadku typowej instalacji rodzaje przewoddw elektrycznych,
niezbednych do podigczenia réznych urzadzen, podane zostaty
w tabeli zawierajgcej wykaz przewoddw.

Wykorzystywane przewody elektryczne powinny by¢ dostosowa-

ne do rodzaju instalacji. Np.: w instalacjach wewnetrznych zale-
ca sie uzycie przewodow typu HO3VV-F, a w przypadku instalacji
zewnetrznych przewodow typu HO7RN-F.

PARAMETRY TECHNICZNE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH:

Podtaczenie przewod maksymalna dopuszczalna granica
Linia elektryczna zasilania 1 x przewod 3 x 1,5 mm? 20m*

Linia zasilania silnika 1 x przewod 4 x 1,5 mm? 20m

Lampa ostrzegawcza, swiatet odprowadzajgcych 1 x przewod 4 x 0,5 mm?** 20m

Antena 1 x przewod typu RG58 20 m (zaleca <5 m)

Elektrozaczep 1 x przewdd 2 x 1 mm? 20m

Fotokomorki nadajnika 1 x przewod 2 x 0,5 mm? 20m

Fotokomorki odbiornika 1 x przewod 4 x 0,5 mm? 20m

Krawedz bezpieczenstwa 1 x przewod 2 x 0,5 mm? 20m

Przetacznik kluczykowy 1 x cable 4 x 0,5 mm? 20m

* Jesli przewodd zasilania przekracza 30 m ditugosci nalezy zastosowaé przewod o wiekszym przekroju (3x2,5 mm?) i zainstalowac¢ uzie-

mienie ochronne w poblizu sitownikow.
** Zamiennie mozna uzy¢ dwa przewody elektryczne 2 x 0,5 mm?

3 - KONTROLE WSTEPNE

Przed zainstalowaniem produktu wykona¢ nastepujgce kontrole
i zalecenia:

- sprawdzié, czy w bramie ogrodzeniowej lub garazowe;j
mozna zamontowac¢ automatyke;

- masa oraz wymiary bramy ogrodzeniowej lub garazowe;j
powinny zawiera¢ sie w zakresach podanych dla montowanej
automatyki;

- sprawdzi¢, czy na bramie ogrodzeniowej lub garazowej zostaty
zamontowane mechaniczne hamulce bezpieczenstwa oraz czy
posiadajg odpowiednig wytrzymatos¢;

- sprawdzi¢, czy strefa mocowania produktu nie jest narazona na
zalewanie;

- zbyt duza kwasowos$¢ lub zasolenie atmosfery jak tez
bliskos¢ zrédet ciepta moga powodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu;

- w przypadku wystepowania ekstremalnych warunkéw klimatyczny-
ch (np.: $nieg, l6d, duze skoki temperatury, wysoka temperatura)
moze zwigkszac sie wartos¢ tarcia. Tym samym moze by¢ potr-

zebna wieksza sita wymagana do pokonania oporu poczatkowego
oraz do poruszania bramy, o wartosci przekraczajgcej wartosci
przyjete dla warunkéw normalnych;

- sprawdzi¢, czy reczne przesuwanie bramy odbywa sie w sposéb
ptynny, czy nie wystepujg punkty o zwigkszonym tarciu i czy nie
wystepuje ryzyko wypadniecia bramy z prowadnic;

- sprawdzic¢, czy brama ogrodzeniowa lub garazowa sg odpowiednio
wywazone, a tym samym czy nie przesuwajg sie po pozostawieniu
w dowolnym potozeniu;

- sprawdzi¢, czy linia elektryczna, do ktérej bedzie podtgczany
produkt, wyposazona zostata w odpowiednie uziemienie
zabezpieczajgce oraz czy jest chroniona przez wytgcznik
magnetotermiczny i réznicowy;

- w sieci zasilania instalacji zamontowa¢ urzadzenie odtgczajace,
w ktorym odlegtosé otwartych stykdw umozliwia¢ bedzie catkowite
odtgczenie instalacji w warunkach okreslonych w Il kategorii
przepieciowej;

- sprawdzi¢, czy wszystkie materiaty uzyte do montazu
spetniajg wymogi obowigzujgcych przepiséw.




4 - MONTAZ PRODUKTU

4.1 - Podtaczenia elektryczne /

UWAGA — przed przystgpieniem do wykonywania podtgczen sprawdzi¢, czy do centrali nie jest doprowadzone zasilanie!

GNIAZDA ZASILANIA | SILNIKA PRZELACZNIK

L Faza zasilania, 230 Vac (120 Vac) 50-60 Hz Ustawienie przetgcznika w potozeniu ON powoduje
- dezaktywacje wej$¢ EDGE, PH2, PH1, STOP.
N Zero zasilania, 230 Vac (120 vac) 50-60 Hz Eliminuje to konieczno$¢ mocowania zworek na wejsciach listwy
— L1 Faza silnika zaciskowe;j. L . o
- UWAGA - po ustawieniu przetacznika w potozeniu
M1 L2 Faza silnika ON nastepuje wylaczenie podtaczonych
L COM Wspoélne wyjscie silnika zabezpieczen
— L1 Faza silnika =
Lancw;
M2| L2 Faza silnika ON
L CcoMm Wspéine wyjscie silnika 1= KRAWEDZ
- . B B l;l Q 2=FOTO 2
COURTESY L.  Swiatta odprowadzajgce, 230 Vac (120 3= FOTO 1
Vac) 25 W, wyjscie sterowane réwniez 1234 4 = STOP
drogg radiowg ON-OFF (4. kanat radiowy -
wybierajac FL 4. =2, tL.4. = 0)
FLASH Lampa ostrzegawcza, 230 Vac (120 Vac) 25 W
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GNIAZDO URZADZEN ZABEZPIECZAJACYCH | STEROWANIA

24 Vac Zasilanie urzgdzen dodatkowych 24 VAC, 1 A

EL12Vac  Wyijscie elektrozamkéw 12 VAC / 15 VA

+24 Vdc Zasilanie urzgdzen dodatkowych plusowe 24 VDC, 500 mA

GND Zasilanie urzgdzen dodatkowych minusowe 24 VDC, 500 mA

*24 Vde Zasilanie plusowe fotokomorek PH1, PH2; test fotokomorek wybierany jest przy uzyciu parametru £ .F.h

TX PHOTO

EDGE Listwa bezpieczenstwa, ON/OFF kontaktowa NC lub oporowa 8K2 pomiedzy EDGE a EDGE (uwaga, ustawienie
przetacznika 1 w potozeniu ON powoduje dezaktywacje wejscia bezpieczenstwa LISTWA)

PH2 Fotokomorki (otwieranie) styk NC pomiedzy PH2 a COM (uwaga, ustawienie przetgcznika 2 w potozeniu ON powoduje
dezaktywacje wejscia bezpieczenstwa FOTOKOMORKA 2). Zadziatanie fotokomérki moze nastgpi¢ w dowolnym mo-
mencie zamykania automatyki, powodujgc natychmiastowe zablokowanie ruchu; automatyka kontynuuje ruch otwierania
po przywroceniu styku. Podczas zamykania zadziatanie fotokomorki powoduje natychmiastowe zablokowanie ruchu; po
przywréceniu styku automatyka rozpocznie ruch w kierunku otwierania.

PH1 Fotokomorki (otwieranie) styk NC pomigdzy PH1 a COM (uwaga, ustawienie przetgcznika 3 w potozeniu ON powoduje
dezaktywacje wejscia bezpieczenstwa FOTOKOMORKA 1). Zadziatanie fotokomoérki moze nastgpi¢ w dowolnym momen-
cie zamykania automatyki, powodujgc natychmiastowe zablokowanie silnika poprzez odwrécenie kierunku ruchu. Podczas
otwierania zadziatanie fotokomorki nie nastepuije.

STOP STOP zabezpieczenia styk NC pomiedzy STOP a COM (uwaga, ustawienie przetgcznika 4 w potozeniu ON powoduje
dezaktywacje wejscia bezpieczenstwa STOP).

Tego rodzaju wejscie traktowane jest jako zabezpieczenie. Styk moze zosta¢ dezaktywowany w dowolnym momencie,
blokujgc natychmiastowo automatyke oraz dezaktywujgc wszystkie funkcje objete Automatycznym Zamykaniem.

OPEN Polecenie OTWIERANIA styk NA pomigdzy OPEN a COM
Styk dla funkcji OBECNOSC CZLOWIEKA. Brama OTWIERA SIE dopoki wcisnigty jest styk

CLOSE Polecenie ZAMYKANIA styk NA pomigdzy CLOSE a COM
Styk dla funkcji OBECNOSC CZLOWIEKA. Brama ZAMYKA SIE dopdki wcisniety jest styk

PED Polecenie PRZEJSCIA styk NA pomiedzy PED a COM
Polecenie czesciowego otwierania skrzydta w oparciu o wybor oprogramowania

SS Polecenie KROK PO KROKU styk NA pomiedzy SS a COM
Polecenie Otwieranie/Stop/Zamykanie/Stop lub w oparciu o wybrane oprogramowanie

COM Wspolne gniazdo dla wejs¢ PH1, PH2, STOP, OPEN, CLOSE, PED, SS

SHIELD Antena - oplot -

SIGNAL Antena - sygnat -

4.2 - Wyswietlanie normalnego trybu pracy J

W ,NORMALNYM TRYBIE PRACY”, to znaczy po zwyklym doprowadzeniu zasilania do systemu, na 3-cyfrowym wyswietlaczu LCD
pojawiajg sie nastepujgce komunikaty o stanie:

WYSWIETLANY  ZNACZENIE

SYMBOL
-- Brama zamknieta lub ponowne wigczenie po wytgczeniu
OrF Brama otwarta
L Brama zamknieta
g0 Brama zatrzymana w trakcie otwierania
cr Brama zatrzymana w trakcie zamykania
HA Zatrzymanie bramy w wyniku zdarzenie zewnetrznego
of Zatrzymanie bramy bez ponownego automatycznego zamknigcia
PE Brama otwarta w potozeniu do przejscia, bez ponownego automatycznego zamkniecia
Brama otwarta z zamykaniem czasowym
-EC Migajaca kreska trwa odliczanie
Kreska zastgpiona przez cyfry 0..9 odliczanie (ostatnie 10 s)
Brama otwarta w potozeniu do przejscia z zamykaniem czasowym
-EF Migajaca kreska trwa odliczanie
Kreska zastgpiona przez cyfry 0..9 odliczanie (ostatnie10 s)
L-- Centrala jest gotowa do programowania przebiegu.
LOP Programowanie w trakcie otwierania
Lo Programowanie w trakcie zamykania




Nieprawidiowosci dziatania
W niniejszym paragrafie zostajg wyszczegdlnione niektére, mogace wystgpi¢ nieprawidtowosci dziania.

ALARM PRZECIAZENIA IMPULSOWEGO ‘ Natezenie prgdu w silniku gwattownie wzrasta.

EFD 1. Brama uderzyta w przeszkode.
2. Na trasie przebiegu skrzydta wystepuja punkty tarcia.

ALARM LISTWA BEZPIECZENSTWA  Centrala odebrata sygnat z listwy bezpieczenstwa.

E E Ef 1. Zostata przycisnigta listwa bezpieczenstwa.

ALARM FOTOKOMOREK Test fotokomorek zakonczyt sie wynikiem negatywnym.

E F‘ H 1. Sprawdzi¢ podtgczenie fotokomorek.

2. Listwa bezpieczenstwa nie jest poprawnie podtgczona.

2. Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania fotokomorek.

ZADZIALANIE ELEKTRONICZNEGO Brak poboru pradu przez silnik.
WYLACZNIKA TERMICZNEGO

1. Sprawdzi¢ pobory prgdu przez silnik.

l’: l': h 2. Sprawdzi¢, czy ruch bramy odbywa si¢ w sposoéb ptynny i czy na torze ruchu
brak jest przeszkod.

Po usunieciu przyczyny alarmu, aby skasowaé¢ wszystkie komuni- lub przycisk SS (KROK PO KROKU).
katy o btedzie, wcisng¢ przycisk ,DOWN -” Na wyswietlaczu zostanie wznowiony normalny tryb wskazan.
4.3 - Automatyczne programowanie przebiegu /
Po doprowadzeniu po raz pierwszy zasilania do centrali powinna nu centrali zgodnego ze wskazaniami tabeli w punkcie 4.2, liczbe
zosta¢ wykonana procedura programowania automatycznego, wykonanych manewrow. W przypadku wskazania liczby manewréw
ktéra umozliwi okreslenie zasadniczych parametrow, takich jak wyswietlane sg naprzemiennie tysigce, podane bez kropek, oraz
dtugosc¢ przebiegu i punkty zwalniajgce. jednostki, podane ze znajdujgcymi sie pomiedzy nimi kropkami (np.:
Poprzez wciskanie przyciskow + lub - mozna odczytac, oprécz sta- 50.000 = 50/0.0.0).

A DMA PROGR. POLOZEN KRA O ORA ASAD

DARA RO R A =JN A 0 D A A A A

Punkty zwalniajgce zostaty ustawione w menu, z zachowaniem tych samych procentowych wartosci, zaréwno
podczas otwierania, jak i zamykania.

UWAGA: w przypadku recznego programowania punktow zwalniajgcych, nalezy przejs¢ bezposrednio
do kolejnej tabeli. l]

1. UWAGA: sprawdzi¢ obecnos$¢ oraz wytrzymatos¢ hamulcéw mechanicznych, ktérych zamontowa-
nie jest obowigzkowe. Silniki powinny obowigzkowo posiada¢ hamulec mechaniczny.

P
2. Ustawic recznie skrzydto w potozeniu potowy przebiegu. [ =
3. Wcisngé JEDNOCZESNIE przyciski UP+ oraz MENU, i przytrzymaé przez co najmniej 5 sekund, az do ukazania sie + ‘%NU’

na wyswietlaczu symbolu LJF. Przygotowaé sie do wcisniecia (w razie koniecznosci) przycisku DOWN (patrz rysunek).
Sprawdzic¢, czy silnik M1 zaczyna faze otwierania jako pierwszy. W przeciwnym przypadku wcisngé DOWN-,

odtgczy¢ napiecie i odwrdcic¢ podtgczenia M1 i M2. Powtdrzy¢ procedure poczawszy od punktu 3.
Jezeli pierwszym manewrem NIE jest otwieranie, wcisng¢ przycisk DOWN- w celu przerwania programowa- S5

nia automatycznego. Nastepnie wcisng¢ SS. Uruchomi to ponownie faze programowania. Skrzydto wznowi
ruch w prawidtowym kierunku.

4. Silnik M1 kontynuuje otwieranie z matg predkoscia, az do osiggniecia mechanicznego wytgcznika otwierania. M1 4
Wocisnag¢ SS dokladnie w momencie osiggnigcia wytacznika mechanicznego otwierania.

Nastepuje automatyczne uruchomienie silnika M2 otwierania. Jezeli silnik M2 rozpoczyna ruch zamyka- /

nia, zatrzymac jego prace poprzez wcisniecie DOWN-. Nastepnie wznowi¢ dziatanie silnika, wciskajgc SS m

(skrzydto wznowi ruch w prawidtowym kierunku). SS

5. Silnik M2 kontynuuje otwieranie z matg predkoscia. Wcisnaé SS doktadnie w momencie osiagnigcia M1 M2
wytacznika mechanicznego otwierania. Po kilku sekundach silnik M2 rozpoczyna automatycznie ruch
zamykania z petng predkoscia. L \
8
6. Wcisna¢ SS doktadnie w momencie, gdy silnik M2 osiggnie potozenie zamkniegcia. Silnik M2 za- (M1 M2 | |6
trzymuje sie, a faze zamykania rozpoczyna silnik M1. \
B m
SS
7. Wcisna¢ SS dokladnie w momencie, gdy silnik M1 osiggnie potozenie zamkniegcia. Silnik M1 za- M1 M2 | |7
trzymuje sie, a nastepnie rozpoczyna ponownie otwieranie.
O]
SS »
8. Wcisna¢ SS dokladnie w momencie, gdy silnik M1 osiagnie potozenie otwarcia. Silnik M1 zatrzymuje M1 vz [ 18

sie, a silnik M2 rozpoczyna otwieranie.

9. Wcisnaé SS doktadnie w momencie, gdy silnik M2 osiagnie potozenie otwarcia. Silnik M2 zatrzymuje |:'V” M2f19
sie.




@

10. Silniki M1 i M2 wznawiajg ruch zamykania, przestrzegajac przesuniecia skrzydet w fazie, ktérego warto$¢
zostata ustawiona w menu lub tez brama zamyka sie samodzielnie, zgodnie z zaprogramowanym przebiegi-
em.

11. Wykona¢ kilka manewrow otwierania, zamykania i nagtego zatrzymania, sprawdzajgc system pod katem
jego solidnosci oraz niedociaggnie¢ w trakcie montazu.

M1 M2

SN

10

Wszystkie gtéwne parametry konfigurowane sg domysinie przez kolejny paragraf 4.4. Jezeli wartoS¢ momentu rozruchowego nie jest
centrale. Aby dopasowac indywidualnie ustawienia centrali patrz wystarczajgca do poruszenia skrzydta, usung¢ punkty zwalniania z

menu [L5/ =0].

AUTOMATYCZNE PROGRAMOWANIE PRZEBIEGU ORAZ ZASADNICZYCH PARAMETROW,

WRAZ Z INDYWIDUALNYM USTAWIENIEM PUNKTOW ZWALNIAJACYCH

Punkty zwalniania ustawiane sg indywidualnie przez uzytkownika, w oparciu o ponizszg procedure.

1. UWAGA: sprawdzi¢ obecnos¢ oraz wytrzymatos¢ hamulcéw mechanicznych, ktérych zamontowa-
nie jest obowigzkowe. Silniki powinny obowigzkowo posiada¢ hamulec mechaniczny.

2. Ustawic¢ recznie skrzydto w potozeniu potowy przebiegu.

3. UWAGA: otworzy¢ menu podstawowe w celu ustawienia parametru L5/ = F, zgodnie z tabelg w paragrafie 4.4.
4. Wcisngé JEDNOCZESNIE przyciski UP+ oraz MENU, i przytrzymaé przez co najmniej 5 sekund, az do ukazania
sie na wyswietlaczu symbolu LOF. Przygotowac sie do wcisniecia (w razie koniecznosci) przycisku DOWN (patrz
rysunek). Sprawdzi¢, czy silnik M1 zaczyna faze otwierania jako pierwszy. W przeciwnym przypadku wcisngé
DOWN-, odtgczy¢ napiecie i odwréci¢ podtgczenia M1 i M2. Powtérzy¢ procedure poczawszy od punktu 4.
Jezeli pierwszym manewrem NIE jest otwieranie, wcisnaé przycisk DOWN- w celu przerwania programowania
automatycznego. Nastepnie wcisngé SS. Uruchomi to ponownie faze programowania. Skrzydto wznowi ruch
w prawidtowym kierunku.

5. Silnik M1 kontynuuje faze otwierania z matg predkoscig az do osiggnigcia mechanicznego wytgcznika
otwierania. Wcisng¢ SS doktadnie w momencie osiggniecia wytlgcznika mechanicznego otwierania.
Zostaje automatycznie uruchomiony silnik M2 otwierania. Jezeli silnik M2 rozpoczyna ruch zamykania,
zatrzymac jego prace poprzez wcisniecie DOWN-. Nastepnie wznowi¢ dziatanie silnika, wciskajac SS
(skrzydto wznowi ruch w prawidtowym kierunku).

6. Silnik M2 kontynuuje otwieranie z matg predkoscia. Wecisnaé¢ SS doktadnie w momencie osiggniecia
wytacznika mechanicznego otwierania . Po kilku sekundach silnik M2 rozpoczyna automatycznie ruch
zamykania z petng predkoscia.

7. Po osiagnieciu punktu, w ktérym ma zosta¢ rozpoczete zwalnianie podczas zamykania przez
silnik M2, wcisna¢ przycisk SS. Ruch wykonywany przez silnik M2 bedzie kontynuowany ze zmniejszong
predkoscia.

8. Wcisng¢ SS doktadnie w momencie, gdy silnik M2 osiagnie potozenie zamkniegcia. Silnik M2 za-
trzymuje sie, a faze zamykania rozpoczyna silnik M1.

9. Po osiagnieciu punktu, w ktorym ma zostaé rozpoczete zwalnianie podczas zamykania przez
silnik M1, wcisna¢ przycisk SS. Ruch wykonywany przez silnik M1 bedzie kontynuowany ze zmniejszong
predkosciag.

10. Wcisng¢ SS doktadnie w momencie, gdy silnik M1 osiagnie potozenie zamkniecia. Silnik M1 za-
trzymuje sie, a nastepnie rozpoczyna ponownie otwieranie.

11. Po osiagnieciu punktu, w ktérym ma zosta¢ rozpoczete zwalnianie podczas otwierania przez
silnik M1, wcisna¢ przycisk SS. Ruch wykonywany przez silnik M1 bedzie kontynuowany ze zmniejszong
predkoscia.

12. Wcisna¢ SS doktadnie w momencie, gdy silnik M1 osiggnie potozenie otwarcia. Silnik M1 zatrzymuje
sie, a silnik M2 rozpoczyna faze otwierania.

13. Po osiagnieciu punktu, w ktéorym ma zosta¢ rozpoczete zwalnianie podczas otwierania przez
silnik M2, wcisna¢ przycisk SS. Ruch wykonywany przez silnik M2 bedzie kontynuowany ze zmniejszong
predkoscia.

14. Wcisna¢ SS doktadnie w momencie, gdy silnik M2 osiggnie potozenie zamknigcia. Silnik M2 za-
trzymuje sie.

15. Silniki M1 i M2 wznawiajg ruch zamykania, przestrzegajgc przesuniecia skrzydet w fazie, ktérego wartosé
zostata ustawiona w menu lub tez brama zamyka sie samodzielnie, zgodnie z zaprogramowanym przebiegiem.

16. Wykonac kilka manewrdw otwierania, zamykania i nagtego zatrzymania, sprawdzajgc system pod kgtem
jego solidnosci oraz niedociaggnie¢ w trakcie montazu.
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Wszystkie gtéwne parametry konfigurowane sg domyslnie przez centrale. Aby dopasowa¢ indywidualnie ustawienia centrali patrz kolejny paragraf 4.4.
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4.4 - Indywidualne dostosowanie urzadzenia - MENU PODSTAWOWE

4

W przypadku takiej koniecznosci mozna postuzyé sie MENU
PODSTAWOWYM, ktére umozliwia zmiane podstawowych para-
metrow centrali. Aby uzyska¢ dostep do MENU PODSTAWOWEGO
zastosowac sie do ponizszej procedury.

Przyktad modyfikacji jednego parametru MENU

[ I

ﬁ % uP DOWN
MENU E MENU E
[l - i1 =

Aby uzyskac dostep do menu
podstawowego wciskac

Po wejsciu do MENU
PODSTAWOWEGO wciskac

UWAGA: aby przej$¢ do stanu wyswietlania okreslanego jako NOR-
MALNY TRYB PRACY, ktéry jest punktem wyjscia do uzyskania
dostepu do MENU PODSTAWOWEGO, wcisng¢ 2 razy przycisk
MENU.

N T 7. N 7.

| ::‘ R | ° | |:| 1

g =R
w DOWN v DOWN
=] wew [=] (=] yeny [wm]
+ [m] — + =1 -

Aby uzyskaé mozliwos¢ modyfikaciji
wartosci, wcisng¢ i przytrzymac

Aby zmodyfikowac¢ wartos¢
wciskac przyciski + i —.

Woeisna€iprzytrzymac przez 1 sekunde przycisk
MENU, az do wyswietlenia niemigajgcej
wartosci, co oznacza jej zapisanie. Aby wyjs¢
bez zapisywania wartosci, wcisng¢ szybko
przycisk MENU.

PARAMETRY

Wociskac przyciski + i —w celu
przegladania funkciji lub
zmiany innych parametréw.

Czas ponownego automatycznego zamknigcia

przyciski + i —. przyciski + i —w celu przez 1 sekunde przycisk MENU,
przegladania funkiji. do momentu, az wybrana wartos¢
zacznie szybko migac.
P DOWN » DOWN U DOWN
=] wew [=] (=] ey ] =] wew [=]
+ [m] — + O] - + [m] —

Aby wyjs¢ z menu, wcisngé
szybko przycisk MENU.

USTAWIENIA
DOMYSLNE

‘ MIN. ‘MAKS. ‘JEDNOSTK

)
1 LL (0 = nieaktywny) 20 0 900 s
Czas ponownego zamknigcia po wykonaniu przebiegu
2 EEr (0 = nieaktywny) 0 0 30 s
3 SE ng%o'éc’: wykrywania przeszkody 0 0 100 % (krok z
(0 = nieaktywny) o/)oz. 1)
4 ] Sita silnika (pefna warto$é momentu) 100 10 100 ;o(;r%)z
Tryb zwalniania
5 oL 0 = zwalnianie 1/3 (wolne) 0 0 1
1 = zwalnianie 2/3 (szybkie)
Konfiguracja SS:
0 = Normalny (OTW-ST-ZAM-ST-OTW-ST...)
1 = Naprzemienny STOP (OTW-ST-ZAM-OTW-ST ZAM...)
6 5k5 2 = Naprzemienny (OTW-ZAM-OTW-ZAM...) 0 0 4
3 = Tryb wspodlnotowy — timer
4 = Tryb wspolnotowy z niezwtocznym ponownym
zamykaniem
Zachowanie w przypadku braku pradu
7 bLE 0 = brak dziatania, brama zostaje w potozeniu, w jakim 0 0 1
L znajdowata sie w momencie zdarzenia
1 = Zamykanie
Soft start (zwolnione rozpoczynanie ruchu)
8 G5k 0 = nieaktywny 0 0 1
1 = aktywne
9 oLy Opoznienie w zaleznosci od skrzydta 2 0 300 s
Zakres zwalniania o
10 LG P = ustawiony indywidualnie podczas programowania 15 0 100 o (krok z
0...100% = procentowa wartos$¢ przebiegu poz. 1)
Zabezpieczenie przed zarzuceniem skrzydta: wydtuza
11 ASL ustawiony czas pracy (funkcja przydatna w strefach silnego 0 0 300 s
n wiatru)
_ Liczba silnikow
12 ik 1 =1 silnik 2 1 2
2 = 2 silniki

4.5 - Podtaczenie odbiornika radiowego

4

Usung¢ plastikowg zaslepke gniazda i podtgczy¢ odbiornik ra-
diowy. Nalezy zwroci¢é uwage na kierunek podtgczania, stosujgc
sie do wskazan uwidocznionych na rysunku w par. 2.1. W celu
prawidtowego zaprogramowania odbiornika stosowac sie do zalecen

podanych w instrukcji odbiornika. Ponizej informacje dotyczgce
funkcji 4 wyj$¢, ktére mozna aktywowaé: WYJSCIE 1 = KROK PO
KROKU,  WYJSCIE 2 = PRZEJSCIE PIESZE, WYJSCIE 3 =
OTWIERANIE, WYJSCIE 4 = ZAMYKANIE.

10
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5 - ODBIOR TECHNICZNY ORAZ ODDANIE DO

Odbiér techniczny instalacji powinien zosta¢ wykonany przez
wykwalifikowanego technika, ktory zobowigzany jest do przepro-
wadzenia testow, okreslonych przez odpowiednie przepisy

w zaleznosci od wystepujacych zagrozen, oraz do sprawdzenia,

czy spetniane sg wymogi wtasciwych przepiséw. W szczegolnosci
dotyczy to normy EN 12453, ktéra okresla metody badan kontrolny-
ch automatyki bram garazowych i ogrodzeniowych.

5.1 - Odbior techniczny

7

Wszystkie elementy powinny zosta¢ poddane odbiorowi zgodnie
z procedurami okreslonymi w odpowiednich instrukcjach obstugi;

sprawdzi¢, czy przestrzegane sg zalecenia podane w Rozdziale 1 —
Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa;

sprawdzi¢, czy brama ogrodzeniowa Ilub garazowa mogg
swobodnie sie przesuwa¢ po odblokowaniu automatyki
oraz czy sg odpowiednio wywazone, a tym samym czy nie
przesuwajg sie po pozostawieniu w dowolnym potozeniu;

sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania wszystkich podtgczonych urzadzen
(fotokomorki, listwy bezpieczenstwa, przyciski zatrzymania awa-
ryjnego i inne), poprzez wykonanie cyklu otwierania, zamykania
i zatrzymania bramy ogrodzeniowej lub garazowej, uzywajgc do
tego celu podtgczonych urzadzen sterowania (nadajniki, przyciski,
przetgczniki);

dokona¢ pomiaréw sity uderzenia, zgodnie z zaleceniami zawartymi
w normie EN12453. W przypadku niezadowalajgcych wynikow
dokonac regulacji predkosci, sity silnika oraz punktéw zwalniajacych
centrali, az do uzyskania optymalnych rezultatow.

5.2 - Uruchomienie

7

Po zakonczeniu odbioru technicznego z wynikiem pozytywnym
wszystkich (a nie tylko niektérych) urzadzen instalacji, mozna
przystgpi¢ do uruchomienia;

nalezy sporzgdzi¢ i przechowywac przez 10 lat dokumentacje
techniczng instalacji. Powinna ona zawiera¢ schemat elektryczny,
rysunek lub zdjecie instalacji, analize zagrozen wraz z zastoso-
wanymi rozwigzaniami, deklaracje zgodnosci wydane przez produ-
centow wszystkich podigczonych urzgdzen, instrukcje obstugi
kazdego z urzadzen oraz harmonogram konserwacji instalacji;

umiesci¢ na bramie tabliczke zawierajgcg dane dotyczgce auto-
matyki, nazwisko osoby odpowiedzialnej za uruchomienie), numer
seryjny, rok produkcji oraz oznakowanie CE;

umocowac tabliczke zawierajgca opis operacji niezbednych do
recznego odblokowania bramy;

przygotowac i przekaza¢ uzytkownikowi automatyki deklaracje
zgodnosci, instrukcje obstugi oraz zalecenia dotyczgce uzytkowania,
jak tez harmonogram konserwacji instalaciji;

upewnic sie, ze uzytkownik poprawnie zrozumiat zasade
prawidtowego dziatania automatyki w trybie automatycznym,
recznym i awaryjnym;

poinformowac uzytkownika koncowego, réwniez w formie pisemnej,
o pozostatych zagrozeniach i ryzykach;

UWAGA - po wykryciu przeszkody brama ogrodzeniowa lub
garazowa zatrzymuje sie w potozeniu otwartym a jej automatyczne
zamykanie jest dezaktywowane. W celu przywrocenia ruchu
wcisng¢ przycisk polecenia lub postuzy¢ sie nadajnikiem

11



6 - ZAGADNIENIA ROZSZERZONE - MENU ZAAWANSOWANE

MENU ZAAWANSOWANE umozliwia dalsze indywidualne dopaso- i przytrzymac przez 5 sekund przycisk MENU.
wanie instalacji, poprzez zmiane parametréw niedostepnych w menu Aby zmodyfikowa¢ parametry MENU ZAAWANSOWANEGO,

podstawowym. stosowac sie do zalecen obowigzujgcych dla MENU PODSTAWO-
Aby uzyska¢ dostep do menu ZAAWANSOWANEGO, wcisngé WEGO.
PARAMETRY OPIS W'IElA MIN. MAKS.JEDNOSTKA
Hamulec elektryczny x0,01s
1 ELF. 0 = nieaktywny 0 0 100 % (krok z poz.
1 = aktywne 5)
Zachowanie PHOTO1, rozpoczynajac z potozenia zamkniecia
2 CF k.  0=Kontrola PHOTO1 1 0 1

1 = Brama otwiera sie réwniez w przypadku, gdy PHOTO1 jest zajeta
Zachowanie PHOTO2
0 = Aktywna zaréwno w potozeniu otwartym, jak i zamknietym OTW/

1 = Aktywna tylko w potozeniu otwartym OTW
Test fotokomarek

0 = nieaktywne
4 EF k. 1=aktywna PHOTO1 0 0 3
2 = aktywna PHOTO2
3 = aktywne PHOTO1 i PHOTO2
Rodzaj listwy
5  Ed.M1.  0=kontaktowa (NC) 0 0 1
1 = oporowa (82k)
Tryb zadziatania listwy
0 = zadziatanie nastepuje tylko podczas zamykania, z
6 ,E o. odwrdceniem kierunku pracy silnika 0 0 1
1 = zatrzymuje automatyke (zaréwno podczas otwierania, jak i
zamykania) i uwalnia przeszkode (krétkotrwate odwrocenie ruchu)

Test listwy
7 = 0 = nieaktywne 0 0 1

1 = aktywne
8 l'_ P 0. Otwieranie przejscia 30 0 100 % (krok z poz. 1)
9 ’: P . [ . Czas ponownego automatycznego zamknigcia po otwarciu w 20 0 900 S

trybie przejscia (0 = nieaktywny) .
Konfiguracja wyjscia lampy osfrzegawcze;j
10 FFP . 0=swiatlo state 1 0 1
1 = Swiatto migajace

Czas przed rozpoczeciem migania
" t P-r . (0 = nieaktywny)
Konfiguracja $wiatet odprowadzajgcych
0 = Po zakonczeniu manewru $wiatta odprowadzajgce TCY
Swiecq sie przez przewidziany czas
12 FE ,__’ 1= $w!eca sig, gdy brama nie jest zamknieta + czas TCY o 0

=l 2 = Swiecg sie do momentu, az uptynie czas ustawiony dla $wiatet
odprowadzajgcych (TCY)
3 = Kontrolka brama otwarta on/off
- 4= antrolka _bra(na, otwarta miganie prpporcjonalne
13 ,': L H . Czas $wiecenia sie $wiatet odprowadzajgcych 0 0 900 s (krok 10s)
Obecnos¢ cztowieka
14 dE.H.  0=nieaktywne 0 0 1
1 = aktywne
Prog cykli, dla ktérego wymagana jest obstuga. Po osiagnieciu
15 5 E ustawionego progu kolejne cykle zostang wykonane z
S towarzyszeniem szybkiego migania (tylko gdy FPr jest aktywna).

(0 = nieaktywne)
Aktywacja ciggtego migania w wyniku zgdania asysty (funkcja

wykonywana wytgcznie przy zamknigtej bramie).
16 SE F . 0 = nieaktywne
1 = aktywne

Uderzenie mocy podczas otwierania
7 HHD . 0 = nieaktywne

0 0 100 x 1000 cykli

0 0 100 *100ms

Uderzenie mocy podczas zamykania
18 HHC . 0 = nieaktywne
Przedziat utrzymania cisnienia silnikdw hydraulicznych
19 ,'-i F' g 0 = nieaktywne od 1 do 480 aktywowane w nastepujgcy sposob: 0 0 480 minuty
1=1min ON i 1 min OFF, 2 = 1 min ON i 2 min OFF, itd.

20 d E F . Przywracanie ustawien domysinych

0 0 100 *100ms

Aby przywréci¢ ustawienia domysine: 1) otworzy¢é menu programo- (wcisng¢ i przytrzymac przycisk ,MENU”). W tym momencie
wania zaawansowanego; 2) wybra¢ parametr ,dEf’; 3) uruchomié powinno uruchomi¢ sie odliczanie d80,d79...,d01 az do osiggniecia
tryb modyfikacji (wyswietlone zostaje ,0”); 4) zatwierdzi¢ zmiane ,dor“. Na koniec zwolni¢ przycisk.




7 - INSTRUKCJE | OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

AVO produkuje elementy systemoéw automatyki do bram ogrodze-
niowych i garazowych, drzwi automatycznych, rolet oraz szlabanéw
parkingowych i drogowych. AVO nie jest jednakze wykonawcag
Panstwa catoSciowego systemu automatyki, ktéry stanowi wynik
analizy, oceny, doboru materiatéw i wykonania instalacji przez zau-
fanego instalatora. Kazdy system automatyki jest wyjgtkowy i tylko
Panstwa instalator posiada doswiadczenie oraz wiedze niezbedne
do wykonania instalacji zgodnie z Panstwa wymaganiami, tak

aby byta ona bezpieczna i niezawodna, wykonana zgodnie z za-
sadami sztuki oraz z przestrzeganiem obowigzujgcych przepisow.
Nawet jezeli posiadana przez Panstwa automatyka spetnia wymogi
bezpieczenstwa okreslone w przepisach, nie wyklucza to obecnosci
,ryzyka resztkowego”. Polega ono na mozliwosci wystgpienia
sytuacji zagrozenia, wynikajacych z niewtasciwej lub btednej obstugi
systemu. Dlatego tez ponizej podano kilka waznych zalecen, do
ktorych nalezy sie stosowac:

* Przed pierwszym uzyciem automatyki zwrdci¢ sie do instalatora
0 wyjasnienie zrodta zagrozenia;

« Instrukcje nalezy zachowac na przyszty uzytek oraz przekazac¢
ewentualnemu nowemu uzytkownikowi;

» Niewfasciwa lub btedna obstuga automatyki moze stanowi¢
zagrozenie. Nie wydawac polecen dotyczgcych uruchomienia au-
tomatyki jezeli w zasiegu jej dziatania znajdujg sie osoby, zwierzeta
lub przedmioty;

« Jezeli system automatyki zostat prawidtowo zaprojektowany, za-
pewnia wysoki stopien bezpieczenstwa. Zamontowane urzadzenia
uniemozliwiajg ruch bramy w przypadku wykrycia obecnosci

0s06b lub przedmiotow, jak tez gwarantujg jej uruchamianie w pr-
zewidywalny i bezpieczny sposéb. Jednakze w poblizu automatyki
nalezy zabroni¢ dzieciom zabaw, aby zapobiec wydawaniu przez
dzieci przypadkowych polecen uruchomienia. Ponadto nie nalezy
réwniez zostawiac pilotow w zasiegu dzieci;

» Niezwtocznie po wykryciu jakichkolwiek nieprawidtowosci

w dziataniu automatyki nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne insta-
lacji oraz recznie odblokowac¢ brame. Zabrania sie samodzielnego
dokonywania napraw. Nalezy zwréci¢ sie w tym celu do zaufanego
instalatora. W tym czasie brama moze dziata¢ jak zwykta

brama nienapedzana, po odblokowaniu motoreduktora przy po-
mocy wiasciwego klucza, bedacego na wyposazeniu instalacji. W
przypadku uszkodzenia zabezpieczen nalezy je jak najszybciej
naprawic;

* W przypadku uszkodzenia lub braku zasilania: W oczekiwaniu na
instalatora lub na powrét energii elektrycznej, o ile instalacja nie
zostata wyposazona w akumulator buforowy, brama moze dziata¢
jak zwykta brama nienapedzana. W tym celu nalezy dokona¢ me-
chanicznego odblokowania;

* Reczne odblokowanie i przesuniecie. Przed przystgpieniem do
wykonania tej czynnosci nalezy upewnic sie, ze skrzydto bramy po-
zostaje nieruchome.

» Konserwacja: Podobnie jak kazdy inny mechanizm, automatyka
wymaga przeprowadzania okresowej konserwacji. Zapewni to
dtugie i bezpieczne dziatanie instalacji. Harmonogram okresowe;j
konserwacji nalezy uzgodnic z instalatorem. W przypadku eksplo-
atacji na uzytek domowy, AVO zaleca wykonywanie konserwacji co
6 miesiecy. Jednakze okres ten moze ulegac¢ zmianie, w zaleznosci
od intensywnos$ci eksploatacji. Wszelkie czynnosci kontroli, kon-
serwacji lub napraw powinny by¢ wykonywane przez wykwalifiko-
wany personel.

« Zabrania sie dokonywania modyfikacji zaprogramowanych para-
metréw oraz regulacji automatyki. Czynnosci te sg zastrzezone dla
instalatora.

» Czynnosci odbioru technicznego oraz konserwacji okresowej jak

i ewentualne naprawy powinny by¢ odnotowywane przez osobe je
wykonujgca, a wtasciciel instalacji zobowigzany jest przechowywac
tego rodzaju dokumentacje. Jedynymi czynno$ciami zalecanymi do
wykonania przez uzytkownika jest czyszczenie szybek fotokomorek
oraz usuwanie ewentualnyc lisci lub kamieni, ktére mogg utrudnia¢
prace automatyki. Aby zapobiec przypadkowemu uruchomie-
niu bramy podczas wykonywania powyzszych czynnosci, przed
przystgpieniem do ich wykonania nalezy odblokowac¢ automatyke.
Do czyszczenia uzywac¢ wytgcznie szmatki zwilzonej lekko woda.
Po zakonczeniu okresu eksploatacji automatyki zleci¢ utylizacje
wykwalifikowanemu personelowi. Wszystkie materiaty automatyki
powinny zosta¢ poddane recyklingowi lub zutylizowane zgodnie

z obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami miejscowymi.

Jezeli po uptywie pewnego okresu pracy pilot wykazuje gorsze
dziatanie lub przestaje dziata¢, moze to by¢ spowodowane wyczer-
paniem sie baterii (w zaleznosci od intensywnosci uzycia moze to
nastgpi¢ po uptywie od kilku miesiecy do ponad roku). Mozna sie

o tym upewnic, obserwujgc brak zapalania sie diody potwierdzajgcej
transmisje sygnatu, lub tez zapalanie sie jej tylko na krétkg chwile.
Baterie zawierajg substancje zanieczyszczajgce srodowisko. Nie
wyrzucac baterii do odpadéw komunalnych, ale stosowac sie do
obowigzujgcych w tym zakresie przepiséw miejscowych.

Dzigkujemy za wybranie AVO w celu uzyskania dalszych informaciji
zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej pod adre-
sem www.avo-group.com.
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8 - DEKLARACJA WE WLACZENIA MASZYNY NIEUKONCZONEJ

Nizej podpisany Nicola Michelin, Dyrektor Generalny firmy:
Key Automation srl, Via Meucci 23 - 30027 San Dona’ di Piave (VE) - WLOCHY
oswiadcza, ze rodzaj produktu:

ACT202 - Centrala sterujgca do sterowania 2 sitownikami 230V do bram skrzydtowych
Modelu: ACT202
Jest zgodny z nastepujgcymi przepisami wspoélnotowymi (WE):

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa EMC 2014/30/UE
Dyrektywa LVD 2014/35/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Zgodnie z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi:

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012 + A1 + A11, EN 60335-2-103:2015

EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007

EN 60950-1:2006: + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013

Oswiadcza, ze dokumentacja techniczna zostata sporzadzona zgodnie z zatgcznikiem VIl czes¢ B dyrektywy 2006/42/WE i
zostanie przekazana na uzasadniony wniosek organdw krajowych.

Oswiadcza réwniez, ze nie moze uzywac wyzej wymienionego produktu, dopdki maszyna, w ktérej ten produkt jest zawarty, nie
zostanie zidentyfikowana i zadeklarowana zgodnie z rozporzgdzeniem 2006/42/WE.

San Dona di Piave (VE), 17/11/2023

Amministratore Delegato
General Manager
Nicola Michelin
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